Alain FISCHER

Alain Fischer est né le 29.08.1924 a Sveksnas, en Lituanie.

11 était arrivé en France en 1935. Lorsque la guerre éclate, il venait de
quitter I'école primaire de la rue des Hospitalieres Saint-Gervais. Il €tait alors
4gé de 15 ans ; il vivait en famille, avec son pére et sa mere. Alain était le
dernier des 10 enfants. Il habitait avec ses parents et deux sceurs, dont les maris
étaient a 1'armée, plus une sceur célibataire.

Alain allait 2 I'O.R.T.. Quelques mois plus tard, il avait été arrété par la
police frangaise pour recelle. Un commissaire de police avait alors observé :
"tous ces juifs étrangers, il faut les expulser”. Il avait été envoyé au dépbt, puis a
Fresnes, dans la section des mineurs, dont la plupart des détenus était des petits
voyous. Alain Fischer était sorti de Fresnes le jour méme de l'entrée des
Allemands dans la ville. II avait rencontré Herschel Grynszpan, (18 ans), a
Fresnes : ils jouaient ensemble au ping pong.

Apres sa libération de Fresnes, il avait travaillé comme coursier et aidait a
la maison. Son pere était bottier. Ils tentaient de subsister.

La famille vivait dans un milieu juif et était trés attachée a son quartier.

Jusqu'a aujourd'hui, Alain Fischer est membre d'une association du 4eme
arrondissement de Paris. Une curiosité : a 'occupation des états baltes, son pere
avait demandé la nationalité soviétique ce qui leur avait valu d'étre protégés
jusqu'en juin 1941. II avait adhéré aux Jeunesses Communistes dont le dirigeant
était Antonin. Ils allaient camper ensemble et vendaient 1““Avant-garde”.

Jusqu'en juin 1941, on n'arrétait pas les citoyens soviétiques. Alain Fischer
cherchait & s'opposer a l'envahisseur. Avec ses amis, ils improvisaient la
Résistance. Mais ils n'étaient que des juifs.

Son premier contact de résistant, c'était la rue. Il avait ét€ contacté par Jean-
Claude Schwartz, plus tard par Victor Zigelman. Ils l'incitaient a faire de la
Résistance. C'était avant la guerre contre 'U.R.S.S.. “Mais en tant que juifs, nous
avions pensé qu'il fallait résister. On se rassemblait, on parlait, on distribuait des
tracts, on s'opposait a 1'ennemi, on détruisait leurs pancartes de propagande...”
C'était avant les premiéres grandes raffles contre les Juifs. Alain Fischer se
souvient bien d'une jeune fille du 11éme arrondissement parmi les premiers
arrétés. Ils se voyaient épisodiquement. Il avait été de nouveau contacté vers
1942. 1Is prenaient des précautions: se réunissaient par trois et non en groupe ; ils
ne connaissaient pas leurs noms. Il fallait avoir une confiance réciproque. Alain
avait été promu responsable du 3¢me, du 4eme et du 108me arrondissement de
Paris, pour les "Milices patriotiques juives", dans le Front National.
Personne ne savait ou allaient les déportés. Mais les arrestations et les

déportations motivaient les jeunes juifs, plus sensibilisés a la barbarie nazie.
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Les actions étaient beaucoup plus politiques qu'armées. Il était plus
important de recruter que de frapper un milicien. Il avait également participé a
un désarmement de policiers. L'organisation s'était structurée. Il y avait
beaucoup de formes de Résistance.

Peu de gens y participaient. Les agents de liaison étaient : Evelyne Muller,
Sarah Schwartz. Estelle nous reliait a la direction. Ils étaient tous de la M.O.L,
le deuxiéme détachement militaire. Peu admis. Alain voulait avoir un fusil pour
se battre. Il avait été admis au 2e groupe de combat, peu de mois avant leur
arrestation. Il avait échappé aux filatures et s'était planqué rue Regrattier. Un
jour, la police frangaise y était entrée. Elle y avait trouvé sa soeur et une amie
qui venait de la zone libre. Ils les avaient laissé partir. Alain avait alors trouvé
une autre planque et d'autres papiers.

Il avait continué le travail de résistant. En 1944, ils avaient préparé le
soul¢vement de Paris. Entre-temps, apres les exécutions liées a 1'Affiche Rouge,
la Résistance juive de Paris avait ét€ mise en sommeil. Le responsable était Jean
Tancerman.

Alain avait été arrété dans la matinée du 17 juillet 1944. Il ne savait pas s'il
avait été seulement dénoncé ou s'il avait été repéré a la suite d'une filature,
jusque dans sa planque. Il avait une petite imprimerie portative. Alain imprimait
un texte appelant au soulévement. Trois gestapistes avaient vu l'imprimerie. 11
avait été conduit a la Gestapo, rue des Saussaies. Il avait été torturé pendant une
journée et demi, en présence d'un traducteur francais (Alsacien-nazi). Il était
fier de n'avoir rien dit, sous le nom d’Alain le Floch. Mais les nazis savaient
qu'il s'appelait Fischer. Quand 1'Allemand avait fait semblant d'appuyer sur la
gachette, il avait espéré étre soulagé.

A la Gestapo, il est mis dans une cellule avec d'autres résistants. Il ne fallait
pas dire qu'on était juif. Il avait été conseillé par une femme. Aprés un
interrogatoire, elle avait regardé Fischer avec de trés grands yeux.

Il a ensuite été transféré a Fresnes dans une cellule individuelle qu'ils
occupaient a 4 dans un service qui était enti¢rement assuré par des Allemands.
Tous les prisonniers de la section étaient des résistants. Il y étaient restés
jusqu'en aofit 1944. A ce moment 13, tous les politiques avaient ét€ évacués.

Dans sa cellule, un gaulliste servait de boite a lettres. Un lunetier, un ancien
Croix de Feu, avait réparé les lunettes du directeur de la prison. Finalement, il
avait été déporté. Un communiste, Bergeron avait tenté de s'évader et avait été
blessé. Quelqu’un avait sorti le drapeau frangais avant l'arrivée des Américains.
Alain Fischer avait ensuite ét€ amené a Compiégne.

Les chefs de Compiegne, de Drancy commencaient a plier bagage. IIs ont
fait un accord avec le chef de la prison de Fresnes : tous les Juifs de Fresnes
devaient aller & Drancy. Il y avait 25 & 30 personnes. Parmi elles, on trouvait
toutes les tendances de la Résistance juive. Une fois arrivés a Drancy, ils avaient
été mis dans la prison du camp de Drancy. Fischer connaissait I'existence des
mouvements de Résistance et des maquis par la presse clandestine.
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IIs étaient arrivés a Drancy le 17 aofit 1944. Ils étaient restés 4 jours dans la
prison. Ils avaient cousu l'étoile jaune. Dans les cellules de 15m2, il y avait
environ 50 prisonniers. Il était impossible de s'allonger. L'ordre intérieur était
assuré par les juifs. Il y avait. Samson et un champion autrichien de foot.

Apres 4 jours, le 24, était arrivé a Bobigny un train de D.C.A. allemande.
Briinner avait obtenu qu'un wagon soit rattaché a ce train, en échange, de la
viande de porcs élevés dans le camp de Drancy. Ils étaient 30 a 35 prisonniers,
plus des résistants et des otages : un total de 51 personnes. Parmi les
personnalités qui étaient présentes, ont treouvait : Bloch-Dassault, la famille
Cohn, cousins des Rothschild, la grand-mére, le pére, deux filles, un fils, un
petit de dix ans, pris pour des expérience a Buchenwald.

Pendant le transport en train, ils avaient ét€ bombardés par les Anglais. Ils
avaient des outils de Drancy, qui leur avaient permis de scier les barreaux. Le
train allait lentement, a cause des détours. Il y avait allors eu 21 évasions,
pratiquement a la frontiere belge. Voir le livre "Le dernier wagon".

20 personnes parmi les évadés s'étaient regroupées. Kessler, Marguliéss.
Pour s'évader, ils avaient utilisé plusieurs fagons : ils avaient enlevé les planches
du sol, ils avaient cassé la porte coulissante. Deux camarades avaient scié un
barreau, mais Alain Fischer avait été retenu par ses pieds ; il s'était glissé dehors
pour scier la suite. Juste a2 ce moment, des S.S. étaient venus fumer a la fenétre
du wagon voisin et Alain s'était alors caché en vitesse. Enfin, les deux barreaux
avaient €t enlevés. L'ordre d'évasion se faisaitt selon l'importance de chacun,
dans la Résistance. Ils sautaient du train en marche. Tous se sont bien regus, sauf
le rabbin Kapel qui a déchiré son pantalon. Ils se sont répartis par groupes de
trois. Avec Fischer, Lazarus et un juif d'Allemagne, installé a Marseille, qui
parlait avec un accent marseillais. IIs voulaient tous combattre les nazis. Ils
étaient a environ 300 kilometres de Paris. Ils avaient été recueillis dans un café.
Lazarus, qui se sentait mal, était allé chez un curé. Ils avaient dormi 13, dans une
étable. Ils avaient mis quatre jours pour rejoindre Paris a travers les lignes
allemandes. Ils étaient arrivés le 24 aoit. Pour le soulévement, Alain avait
retrouvé les responsables de la Résistance et était devenu le Commandant de la
Milice Patriotique Juive du 19¢me arrondissement de Paris.

Dans le 4¢, il avait rencontré son pere. Sa soeur habitait Nogent, a 1'abri.
Son pere avait alors dit : "allons a Nogent". Ils parlaient tous les deux en
yiddish. Chez sa soeur, la porte avait été fracassée et dix types avaient demandé :
"ou sont les soldats allemands déguisés ?".

Dans le 19 arrondissement, il y avait encore des Allemands et des miliciens.
Ils avaient aidé les juifs a reprendre leurs logements...

Alain portait toujours la méme chemise et le méme pantalon. Le siége,
c'était son ancienne école de 1'0O.R.T. de la rue Lordennois. Il y dirigeait un
secteur, et commandait plus de cent personnes.
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Alain Fischer avait remarqué l'attitude des résistants frangais a 1'égard des
juifs. Ils avaient un seul revolver, qui était tombé, par imprudence ; un coup
€tait parti accidentellement. Le Comité de Libération était alors venu, flairant
peut-€tre un milicien.

Alain avait re¢u une invitation du chef du Comité de Libération du 19¢. La-
bas, il y avait plein de militaires en uniforme, avec des grades. Le chef était
entré, et avait vu Alain Fischer. Il lui avait serré la main et l'avait invité 2
participer. Ensuite, Alain Fischer était devenu responsable du 4¢ arrondissement
(secteur E) de la Milice Patriote Juive. Ils avaient regu et récupéré des armes.

Parmi les juifs de 1'UGIF, ils soupgonnaient un type d'étre responsable de
la déportation des enfants juifs. Il avaient regu 1'ordre de l'abattre. Les E.F.I.
avaient tous les droits. Ils avaient une traction-avant comme véhicule. Alain est
désigné comme chef du commando pour tuer cet homme. Ils avaient engagé un
tueur, ni juif, ni résistant. Leurs chefs n'étaient pas siirs qu'ils l'auraient fait
eux-mémes. Le type se déplacait a bicyclette. Eux le suivaient pour trouver un
moment favorable, lui louvoyait. Il avait peur visiblement. Le troisi¢éme jour, il
€tait monté chez lui. C'était un moment favorable. Alain avait alors téléphoné
pour avertir et avait recu l'ordre de renoncer a 1'exécution.

Quand il commandait dans le 4¢ arrondissement, il avait un local. Alain
Fischer avait vu les résistants sortir avec un soldat allemand qu'ils frappaient.

Ensuite, il s'était engagé dans le Premier Régiment de Paris, Colonel
Fabien, dans la Compagnie Rajman, constituée en majorité des juifs. Alain avait
le grade de sergent-chef, en réalité officier. A la caserne de Reuilly, tout avait
¢été fait pour que le Bataillon 51/22 (étrangers), les garibaldiens, les juifs, et une
autre compagnie juive (Cie Marcus), restent dans un coin. Les officiers frangais
n'aimaient pas 1'idée que ces juifs soient des chefs ou qu'ils gagnent des batailles.

Lors du cessez-le feu, les Juifs francais ont été appelés dans des unités
frangaises. Alain Fischer et les Juifs "étrangers" ont été rattachés a la Légion de
Montauban. Alain Fischer avait le plus haut grade parmi les étrangers qu'il
commandait.

Engagé pour la durée de la guerre, Alain avait été démobilisé 2 Montauban.
Ensuite, il était devenu éducateur dans la maison d'enfants d'Andrésy, qui
recueillait des enfants de déportés. Ensuite il avait fait le méme travail a Sainte-
Maxime. La, il avait rencontré Maurice Anel, un ancien député communiste En
1939, celui-ci avait voté contre le pacte germano-soviétique. De ce fait, il avait
€té expulsé du parti. Ensuite, Anel avait fait de la Résistance, puis avait été
déporté a Auschwitz. Les Russes avait écrasé les Allemands avec leurs tanks.
Dans cette maison, a Sainte-Maxime, Alain allait rencontrer sa future femme.
Pendant la guerre, elle avait été en Allemagne dans des camps de travail. Au
moment de la libération, elle avait entendu des gens parler yiddish. Ces gens
l'avaitt guidée : c'étaient Monsieur et Madame Yehiel Mohr.

Alain Fischer n'avait pas raconté la totalité de cette histoire, ni a ses enfants
ni a ses petits-enfants.
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